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Five Reasons 1
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2 He that drinks is immortal
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Henry Purcell, 1659 – 1695
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Fie, nay, prithee John 3
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4 Banbury Ale
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Slaves are they that heap up mountains 5
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6 To Anacreon in heaven
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To Anacreon in heaven 7
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py,

since

ers

the

of

and

�

�
hap-

lent,

Crack-

swinge

Sons

Name

�,+

�ish
re-

your

I’ll

the

my

�

�flour-

”We

from

me!

to

you

�

�club

JOVE,

Sons

dam’-

way

lend

�

our

my

�

�
May

Cry’d

So

and,

A-

I’ll

�

�
be.

Fellows.

spread;

Errand,

Joy,

mute,

�

� it
nest

I’ll

it’s

of

be

�

let

ho-

els

do

ports

er

�

�
Toast

these

Laur-

soon

trans-

long-

��

�
Our

Of

My

Shall

In

no

�

�
gree

jealous

Head

fear on’t,

cry,

Flute,

�

�
a-

not

each

no

they

and

�

we

be

ver

der,

y

dle,

�,+"

�
thus

JOVE,

o-

Thun-

read-

Fid-

�

� * *

� * *

VI.

V.

IV.

III.

II.

I.I.

II.

III.

IV.

V.

VI.

* *�

* *� �

The

�

�
twine

twine

twine

twine

twine

twine
�

�

�
in-

en-

ly

to

en-

en-

��

CREON

shall

vial-

ing

to

to

�

�

NA-

long

jo-

dar-

learn

me

�

�
A-

they

they

thus

we’ll

like

�

of

that

Room,

for

lows,

you

� +!

�
Sons

STYX,

Club-

Dogs,

Fel-

struct

�

�
the

OLD

their

young

good

in-

�

�
may

by

in

the

with

I’ll

�

�
long

swear,

snug

trim

there,

sides,

�

�

be-

�

�
And

And

Whilst

I’ll

And

And,

�

�

free!

tell us;

dread,

warrant,

fly,

boot,�

�
and

now

shall

I

we’ll

to

�

�
ed

you

chief

ers,

CREON

you

�

�
nit-

Truth

Mis-

lead-

NA-

spire

�

� * *

� * *
I.I.

* *�

* *�

�

Vine.
�

�

�
’s

�
cchus-

��

�

Ba-

�

�
with

�

�
nus

�

�
Ve-

��

�
of

�

!
"

�
tle

�

� +
Myr-

� +
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8 The glass was just timed

� ��� ��
%����� � ��� ����� � ��	�� ���
Round in 3 parts

Henry Purcell, 1659 – 1695

�
���

� ��
the

�"
of

�
guns

� +
the

�"
of

�
port

� +
re-

�"
the

�
heard

��+!
we

�!
When

�
hour
�

cal

�"
ti-

�
cri-

�,+
the

�"
to

�
tim’d

� +
just

�"
was

�
glass

� +
The

��
�
� �

�

� ���
��

ar-

�!
arch

�
Mon-

� +!
our

�!
but

�
it,

�
drank

�
we

�!
er

�
soon-

�,+
No

�
triv’d,�con-

�"
ing

�
bless-

�,+
the

�!
who

�
heav’n

� +
kind

�!
to

�
Thanks

� +*�
Tower;
�

� ���
France!�to

�!
sion

�
fu-

�,+
con-

�
land,

�
Eng-

�
old

�!
to

�
cess

� +
Suc-

�
vance:�

!�!
ad-

�!
pers

�
bum-

� +!
our

�!
and

�
ue

�
tin-

�
con-

�
lets

�
theme

�
The

�
riv’d.
�
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Down with Bacchus 9

� ��� 
 � 	 ��� � � � �������
Round in 3 parts

Henry Purcell, 1659 – 1695

�
���

� ��
the

��
nounce

�!
re-

�
nounce,

� +!
Re-

�
hour

� +
this

�
from

�
chus:

�
Bac-

�!
with

�!
down

�
down,

�
chus,

�
Bac-

�!
with

�!
down

�
Down,

��
�
� �

�

� �55 ��
��

!�!
ling

�"�"
ming-

�"
and

�
bowl,

� +� !
rate

�
fed’-

�,+
con-

��
large

�
our

�
large,

�!
our

�
in

� +
Whilst

��
pow’r;�nick

�
ran-

�
ty-

�
grape’s

�
� �1010 ��

��
march

�
French,

�!
the

�!
with

�
down

�
French,
�

"
the

�"
with

�*

Down

�
soul.

 "
the

�
chear

�,+"�"
tue,

�!�!
ver-

�!�"
ling

�"�"
ming-

�
tue,

�!�!
ver-

�

� �1515 ��
��

th’in-

�
when

��
when,

�
And

��
France;�

!
quer

�
con’

� +
wee’l

�!�!
sake

�!�!
dear

�!�!
whose

�!
for

��
whose,

� +!�!
For

�
Nantz,

�!
to

�
on

� +

� �2020 ��
��

fy.

 !
de-

�
scorn

��+
with

�!�"
scorn,

�"�"
with

�
juice

�!
gry

�!�!�!
hun-

�"�"
gry,

�" �!
hun-

�"
their

�
high,

�,+"
swell

�
cups

�,+
ing

�
spir-

�

� �2525 ��
��"

his

��
and

��+
sieur

�
Mon-

�!
the

�
rout

�,+
to

�
rout,

�!
To

�
joyn

�,+"
ces

�
for-

�,+"
your

�
boyes,

� +"
al

�"
roy-

�
rouse

�
rouse,

�
rouse,

�
rouse,

�
Rouse,

�
� �3030 ��

dy.

 !
gun-

�
Bur-

�,+
in

�
vines

�!
the

�!
der

�
un-

��
quaff’d

��
Quaff’d,

�
be�

!
shall

�
bowl

� +
our

�
year

�
next

�!
the

�!
then

�
then,

�
then,

�
Then,

��
wine;

�
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10 Wine in a morning

� 	�
�� 	�
 � � �
��
�	�
 �

Round in 3 parts

Henry Purcell, 1659 – 1695

�
���

� ��
day;�the

�"
of

�
pride

� +
the

�!
in

�
soar

�,+
we

�
gles

�
ea-

�
like

�!
that

�
gay

�,+
and

�!�!
lick

�!�!
frol-

�!
us

�!
makes

�
ing

�
morn-

�
a

�!
in

�
wine

�,+
Wine,

��
�
� �

�

� �99 ��
��
.
i-

�!� +.�!
im-

� +!�!
We

�
light:
�

gives

�
ing

�
drink-

�
to

�!
and

�
grape

� +
the

�
ripes

�
sun

�	

the

�"*
’Tis

� +
cay.
�

de-

�.
a

�"� +
find

�
ly

�"
on-

�
night

��+
hte

�"
in

�
sots

�,+!
y

��+.
Gout-

�

� �1818 ��
��

es,

�
glass-

�
the

�
all

�
fill

�
Boy,

�
sight.
�

!
of

�
out

�,+
he’s

�
when

�!
it

�
take

�,+
who

�
wine

� +"
steal

�
They

�
height;

�
�

at

�"
we’re

�
noon

�,+!�!
by

�!
when

�
him

� +!�!
tate

�
� �2727 ��

clines.�de-

�!
ker

�
ma-

�,+
their

�!
as

�
palls

�,+!�!
wit

�!
and

�
wine

� +
But

�
fines;�re-

�!
he

�
more

�,+
the

�"
ses,

��
ri-

��+
he

�
er

�
high-

�
The

�
shines,
�
!�!

he

�"�!
now

�
up

�!
’em

�!
fill

�
� ��
�
 � ���
� ��� � ��� 	�
 � ���



Round in 3 parts

John Hilton 1599 – 1654

�*�
gaine.�
.

a-

�!
George

� +
call

�
chus,

�
Bac-

�"
of

�"
love

�"
the

�!
for

�!
And

�
gain,

� +!
a-

�!
George

�
call

�
boy,

�
gaine,

�	

a-

�!
George

��+
Call

�� * �

� *55 *�
fine.�

!
re-

�!
to

�
wits

�
our

�!
ret

�!
cla-

�!
more

�!
us

�
fill

�!
Then

�
wine,

� +!
good

�!
us

�
drawes

�!
and

�!
boy

�
good

�!
a

�!
is

�*

George

�

� *99 *�
Swan.
�

"
the

�"
at

�
dwels

�"
he

�"
him

�
know

�"
will

�!
you

�
If

�
man,

�"
esst

�"
hon-

�"
an

�"
and

�
lad,

�
brave

�"
a

�"
is

�
George

�
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Here’s a health 11

� ����� ��� � ���(��
 ���
Round in 3 parts

Henry Purcell, 1659 – 1695

�
��
� ��

till

�
cease

�!
shall

�!
ne’er

�!
that

�!
health

�!
A

�
bout,

� +.�.
a-

�.�.
pass

�.�.
it
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let

�!
pray

�
health,

� +.
a

�!
health,

� +!
a

�!
Here’s

��
�
�

�

�
44
�

��"
But

�
stand,

� +	

it

�	�"
let

�!
ver

�"
ne-

�"
and

�
way

�,+	

a-

�.�"
drink

�!
fore

�!*
There

�
out;�
.
is

�!
wine

� +.�.
our

�.�.
all

�
�
77
� ��!

ly

�,+
brave-

�� !
and

�!
ly

�!
ger-

�!
ea-

�!
And

�
hand,

��+.�	

to

�	�	

hand

�"
from

�"�.�	�	�	�	�.�� .�.
round

�"
ly

�	�	�	

close-

�"
it

�"
ply

�

�
1010
�

ett.

�,+!
Hew-

�� !
ger

�!
Ro-

�!
dy

�� .�� .
rud-

�.�.
est

�!
hon-

�.�	
to

�"
health

�"
a

�"
health,

�"
a

�	�	
tis

�"
For

�
it,

�"
sue

�.
per-

�!
thus

� +!
age

�"
cour-

�	

with

�
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12 Tom Jolly’s Nose

� ��� � ��
�
�
 ��� � �����
Round in 3 parts

Henry Aldrich (1647 – 1710)

�* * * *�* �* � ��"
jol-

�
nose,

��+
thy

�
muse;
�

myy

�
vokes
�

pro-

�
Tom,�nose,

�"
ly

�
jol-

��+
Thy

�
buse:

�
a-

�"
to

�
mean

�,+
I

�
nose
�

ly’s

��
Jol-

�
Tom

�
* �* �
� * * * * �

� * * * *1010 * * * *�
��

no

�
ly,

�
Jol-

�
Tom

�!�
nose,

�,+*

Thy

�
llight;�own

�
its

�
by

�
it

�!
low

�
fol-

� +
ly

�!
i-

�
eas-

�,+
I’ll

�
bright,�so

�
shines�that

�
Tom,
�

ly

�

� * * * ** * * *�
��

can

�!
he

�
all

�,+!�!
for

�
nose,
�

Tom’s

�"
ly

�
jol-

�,+
But

�
spare;
�

to

�!
and

�
nough

� +
e-

�!
ter

�
mat-

��+
yields

�
it

�
though

�
Al-

�/
bear,�wll

�!
it

�
jest

�,+

� * * * ** * * *�
��

is

�
it

�
more

�
The

�
nose,�Tom’s

�!
ly

�
jol-

�,+
nose,�
+

Tom’s�
+�

too!�heads,

�
our
�

in

�"
and

�
self,

� +
it-

�"
in

�
worms

�,+
Breeds

�
do,

�
� * * * ** * * *�

face!�
/
his

�
fire�will

�/
nose�Tom’s

�
ly

�
jol-

�
or

�
glass,
�

ing

��
cool-

�
a

�
ly

�
Jol-

�
Tom

�!
to

�
drink

� +
Then

�
glows;�it

�
more�

/
the

�!
ter’d

�
ban-

�,+
� ��� �(� � � �����(���

Round in 3 parts

John Jenkins (1592 – 1678)

�*��* � ��
o-
�

go

�
we’ll
�

*

For

�
ry!

�,+!
fer-

�
the

�
to

�
Haste

�
boat!

�
a

�
boat,

�
A

��* �
� * �

� *77 *�
ry.

��+!
sher-

�
old

�
drink�and

�
sing�

!�!
And

�!�
laugh

��+
To

�
ry!

�,+!
mer-

�
be

�
to
�

ver

�
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Confusion to the pow’r of Cupid 13

� � ����� ������� �(��
������ ��� ���
� ���

��
Round in 3 parts

From Kentish Harmony (1821)

�*��
� ��

�
boys!

�
my

�
bowl,

�
ry

�
mer-

�"
the

�
Fill

��+�
o’er!

�"�!
is

�
reigh

�
rant

�
ty-

�!
thy

�
Now

�,+�
joys,

�
our

�
of

�
ker

�
can-

�"
thou

�
Care,

��+�
�
� * �

� *77 *�
��

�
dies!

�
creant

�
mis-

�
ted

�
ha-

�!
the

�
See,

� +�
in!

�!�!
him

�!�!
plunge

�
lain,

�
vil-

�"
the

�*

Seize

�,+�
roar!

�
lian

�
na-

�"�!�!
cha-

�
bac-

�!
the

�
join

��+
3

� *1313 *�
��

�
bowl,

�
night

�
mid-

�
ry

�
mer-

�
the

�
O’er

��
sighs!

�
and

�
tears

�!
row,

�
sor-

�,+!
ish

�
Ban-

� +�
in!

�!�!
come

�!�!
train,

�
thy

�
all

�"
and

�
MIrth,

��+

� *1919 *� �
me!

�
and

�
you

�
for

�
boys,

�!
my

�
Night,

� +�
souls;

�
gar

�
vul-

�
for

�
made

�!
was

�
Day

��+�
be!

�!
we

�
shall

� +
py

�
hap-

�!
how

�
Oh,

� +
� ��
�� ���)	���
 ��� ����� ����� ��� ��� � ����	��

Round in 3 parts

John Eccles (c. 1660 – 1735)

�* *��* � ��
tal

�
mor’

�"�"
a

�"�"
made

�
ne’er

�
wine

�
brisk

�
wine,

�
Brisk

�
pid;�Cu-

�"�"
of

�"�"�"�"�"�"
pow’r

�"
the

�"
to

��
sion

�
fu-

�
con-

��
sion,

�
fu-

�
Con-

��* �
� * * �

� * ** *�
��

sog’

�
and

�
claps

�
to

�
demn’d

�
con-

�
claps,

�
to

�
demn’d

�
Con-

�
pale,

�
look

�
sots

�
ber

�
so-

�
while

�
drink,

�
drink,

���
drink,

�
Drink,

��*�
pid;
�

stu-

�

� * *1414 * *�
ute.�min-

�
py

�
hap-

�
py,

�
hap-

�
the

�
gives

�
per

�
bum-

�
A

�
it,�in

�
thing

�
no-

�
there’

�
Love,

�
of

�
pox

�
a

�
Love,

�
of

�
pox

�
A

���
ale.

�
+

gy

�
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14 Hey, ho, nobody at home

� ��
�� ����� 
���������
 ��� ���
� �
round in 3 parts

Published by Thomas Ravenscroft in Pammelia (1609)

�����
ie!

�
Ed-

�
pot,

�"
the

�"
Fill

�
ie!

�
Ed-

�
pot,

�"
the

�"
Fill

�
none;
�

"
I

�"
have

�"
ey

�"
mon-

�
nor

�
drink

�
nor

�*

Meat

�
home;�
!

at

�!
y

�!
bod-

�!
no-

�
ho,
�

Hey,
�

��
� � �

� ��
�� ����� 
���������
 ��� ���
� �
round in 5 parts

�����
ie!

�
Ed-

�
pot,

�"
the

�"
Fill

�
none;
�

"
I

�"
have

�"
ey

�"
mon-

�
nor

�
drink

�
nor

�
Meat

�
home;�
!

at

�!
y

�!
bod-

�!*
no-

�
ho,
�

Hey,
�

��
� � �

� 
 ���(��	��)� � � � ��	 ��� � 	�
��
Round in 3 parts

John Reading

�
���� ��"�

be-

�,+
stain

�"�"
a

�
leaves�
!

ly

�!
on-

�
et

�
Clar-

�
’Tis

�
mind;
�

"
sy

�"
drow-

�"
the

�
cheer

��+"�"�
Wine

�
White

�
tal

�
crys-

�!�!
Let

���
� �

�

� �88 ��
��

!�!
his

�
ing

�"�"
paint-

�!�!
by

�
tal

�
mor-

�
god

�
the

�
make

�!�!
We

�
grace;�
!

dis

�!
chus

�"�
Bac-

�,+"�!
do

�
we

�
which

�!�"
of

�
use

�"
the

�"*
In

�
hind;
�
+

� �1616 ��
dead.
�
+!

they’re

�
ing

� +
morn-

�"
the

�"
in

�
blush,

�
cheeks

�
his

�
night

�
O’er

�
red;

�"�"
is

�
age

�
im-

�!�!�!
whose

�
god,

� +!
a

�!
like

�
not

�
He’s

�
face;
�
+
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Tappster, dryngker 15

� ������� ������� ����
�
 ���&���
Anon. English 15th century

Discantus

���� ��
sale.

 
good

 
us�sende�God

 �

nonn

 �
A-

 
ale,

 
ther�no-�a-�fyll�ker,

 
Dryng-

 ���
� �

�
1616
�

��
y-

 
ale�good

�
is

 
here

 
vale,

 
a-�stake,�the�vale�A-

 � �
�

 
����

�
�
+

�
�

3131
�

���
and
�

�

the

 ��
to�

�
y�and

�
0� �

�
 ����

��
  

�
 

founde.

 
�

4545
�

� +����
���

����
+�

�
+

�
 

����
rounde.

 
�

goe
���

�
cuppe
�
+

the

 
lette

�
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Es wollt ein Fraw zum Weine gahn 17
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If I can’t carouse with you, I’ll go to another wench, Guretsch...
The husband plays the Fool at home, the woman carouses day and night, Guretsch...
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Singing translation by Laura Conrad.
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Literal Translation: When I drink claret everything goes around, And when I don’t drink it, nothing
goes around, And when I have neither halfpenny nor copper I don’t drink, Nor have a pretty girl in
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my bed, nothing goes around. And when I drink white wines If they’re not from Anjou or Arbois,
nothing turns me around; When I drink claret everything goes around.
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pé

�
man

cou-

�
wise

fuz

�
A

Tu

�
�A

ripe.

hom.)

�

ing

preud-

 
grow-

�
ripe,

fust
�

ing

il
��

"�"�

grow-

ta

�
+

are

plan-

�
grapes

te

�
the

(Qui

�
0

�2727�

��
en-

pas-

�
we’ll

tu

�
which

Quant

 
��

yard.

te,

 ���
vin-

�
+

his

�
yard,

�
vin-

gnet-

�
his

vi-

�
to

gnon,

 +

in-

vi-
�

here

gnon,

 +
us

vi-

�
asked

gnon,
�

And

Vi-
�

0
well,

te,

 

�4343�

��

here

vi-�
0

sweet,

gnon,

 
smell

vi-
�

grapes

gnon,
�

The

Vi-
�

++ 0
throats.

ron.

�

our

ge-

�
gor-

�
down

mon

�
way

per

 
the

�
"�"�

all

ron,

�
+

throats,

ge-

�
our

gor-

�
down

mon

�
way

�
the

�
all

per

�
+

�
joy,

ses
�

�5757� ++
ripe.

hom.

�

ripe,

hom,

�

ing

preud-

 �
fust
�

il
��

"�"�

grow-

ta

�
+

are

plan-

�
grapes

te

�
The

qui

�
0

yard,

ta,

 
vin-

plan-

�
the

te
�

in

Qui

�
yard,

te,

  
vin-

gnet-

�
the

vi-

�
in

gnon,
�
+

��� ���

Singing translation by Laura Conrad and Bonnie Rogers.

Vine, vine, vine, little vine,
He who planted you was a wise man.
You were cut with the pruning hook,
Vine, vine, vine, little vine,
I think I will enjoy it
When you pass down my throat.
Vine, vine, vine, little vine,
He who planted you was a wise man.
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Lyrics by Clément Marot; singing translation by Laura Conrad and Bonnie Rogers.
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Translation:

Let us change our song, too much is sung of love;
That is noise, let us sing of the pruning knife.
All vineyard keepers have recourse to it,
It is of help to cut the little vine.
O little knife, O very little knife,
The little vine is by you made to fall
Whereby good wines every year are produced.

http://www.laymusic.org Printed on August 2, 2004



28 Vive la serpe

� 	%$�� 
%� ���������
Claudin de Sermisy

Cantus
�*���

gnet-
�

vi-

�
la

�
le

�
tail-

�
pe

�
ser-

�
La

��0A

lon,

 
pil-

�
ser-�
!�

le

� +�"�
et

��+
pier

�
ser-

�
Les

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
���

� * �
Cantus

� *1111 *�
pil-

�
�
!�

gra-

� +�!�!�"�
le

�,+�
ger

 +
den-

�
ven-

�
Pour

�
ste

��
�
!�� +

ne-

�
hon-

�
plus

�
se

��"�!�!�!
cho-

�
vous

�
lez

�
Vou-

��0�
pe

�
ser-
�

la

�
ve

�
Vi-

�B

te

�
�

� *2323 *�
lon.

 �
pil-

�
ser-
�

le
�
�"�

et

�,+
piers

�
ser-

�
Les

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
0

lons,
�

pil-

�
ser-
�
!�

le

� +�"�
et

�,+
pier

�
ser-

�
Les

����
pe

�
ser-
�

la

�
ve

�
Vi-

�C

lon?

�

Altus
�*��� !�!�!�!

la

�
le

��!�!�!�!
tail-

�
pe

�A

ser-

�
La

�
lon,

�
pil-

�
ser-

�
le

��!�
et

�,+
pier

�
ser-

�
Les

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la�pe et

�
Ser-�

���
� * �

Altus

� *99 *�
ste�

 �!�
ne-

� +
hon-

�
�

!�!�!�!
plus

�
se

�
cho-

�
vous

�
lez

�
Vou-

��0�
pe

�
ser-�la

�
ve

�
Vi-

�B

te

��
�
!�!�!�� +

gnet-�vi-

��
� *1919 *�

le

��!�
et

� +
pier

�
ser-

�
Les

����
pe

�
ser-
�

la

�
ve

�
Vi-

�C�
lon?�pil-

�
gra-

�
le

�
ger,�den-

�
ven-

�
Pour

�
ger,�den-

�
ven-

�
Pour

��

� *2828 *�
lon.

 
�

pil-�
�

ser-

�
le

��!�
et

�,+
piers

�
ser-

�
Les

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la�pe et

�
Ser-�

0
lons,�pil-�

�
ser-

�

Printed on August 2, 2004 http://www.laymusic.org



Vive la serpe 29

Tenor
�*�

�

��
pe

�
ser-

�
La

��0A

lon,�pil-
�
!�!�!�"

ser-

�
le

��"�!�!�!�	�	�
et

� +
pier

�
ser-

�
Les

��0�
pe

�
ser-
�

la

�
ve

�
Vi-

����
�

� * �
Tenor

�

� *99 *�
� �

!�"�"�� +
ne-

�
hon-

�
plus

�"�"
se

�
cho-

�
vous

�
lez

�
Vou-

��
te:

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
0B

te

�
�

gnet-

�
vi-

�
la

�
le

��" �!�!�!
tail-

�

�

� *1818 *�
�

pier

�
ser-

�
Les

��
te:

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
0C

lon?�pil-
�

�
gra-

�
le

��"�
ger

�,+
den-

�
ven-

�
Pour

��
ger,

�
den-

�
ven-

�
Pour

��
ste
�

�

� *2727 *�
�

lon.

 �
pil-

��!�!�!�"
ser-

�
le

��"�!�!�!�	�	�
et

� +
piers

�
ser-

�
Les

��0�
pe

�
ser-
�

la

�
ve

�
Vi-

�
lons,

�
pil-

��!�!�!�"
ser-

�
le

��"�!�!�!
et

�

Bassus
�*��* � 	�	�� +�

gnet-

�
vi-

�
la

�
+

le

��" �"�"�"
tail-

�
pe

�
ser-

�
La

�A�
lon,
�

pil-

�
ser-

�
le

�
et

�
+

pier

�
ser-

�
Les

����
pe

�
ser-

�
la

�
ve

�
Vi-

���* � � * �
Bassus

� *1111 *�

pil-
�
�

gra-

�
le

��
"�"�"�

ger

� +
den-

�
ven-

�
Pour

��
ste

 "�� +�
�

�
ne-

�
hon-

�
plus

�
se

�
cho-

�
vous

�
lez

�
Vou-

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
0B

te

��
� *2323 *�

lon.

 �
�

pil-

�
ser-

�
le

�
et

�
+

piers

�
ser-

�
Les

����
pe

�
ser-

�
la

�
ve

�
Vi-

��
lons,
�

pil-

�
ser-

�
le

�
et

�
+

pier

�
ser-

�
Les

��
te,

�
pet-

�
ser-

�
la

�
pe et

�
Ser-

�
0C

lon?

�
Translation:

Long live the hook and the pruning knife, The pruners and the pruning knife, The hook
prunes the vine, Long live the hook and the pruning knife: Do you want anything
better to harvest the grapes? Long live the hook and the pruning knife...
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